Robert Vannoy , Prorocy Wielcy, Wyklad 6
Narodziny z dziewicy, Syn lzajasza (lzaj. 7-8)
Przejrzyj Ksigge 1zajasza 7

Omawiali$my rozdziat 7 Izajasza. Pod koniec ostatniej godziny bylismy w
trakcie przegladania wersetow od 13 do 16. Pamigtajcie, wskazatem, Ze istnieja
ogolnie trzy sposoby traktowania tych wersetéw przez interpretatorow. Niektorzy
beda probowaé zastosowacé je wszystkie do obecnej sytuacji wojny syro-
efraimickiej i przyjac, ze znakiem narodzin z wersetu 14 jest dziecko , ktore
narodzi si¢ Achaza lub Izajasza. Inni probowali zastosowac caty ten fragment do
narodzin Chrystusa na podstawie cytatu tego wersetu ze Mateusza. Mateusz
odnosi to do Chrystusa. Zadna z tych dwéch alternatyw nie wydaje sie oddawacé
sprawiedliwosci szczegotom tego fragmentu, poniewaz w wersecie 13 wydaje si¢
by¢ nagana skierowana do Achaza. ,,Stuchajcie teraz, domu Dawida: Czy dla was
to drobnostka znuzeni ludzmi, ale czy zmegczycie si¢ i mojego Boga?” A wersety
od 15 do 16 wydaja si¢ bardzo wyraznie mowi¢ o wspotczesnej sytuaci,
szczegllnie werset 16: ,,Bo zanim dziecko bedzie umiato odrzuci¢ zto i wybraé
dobro, ziemia, ktorg si¢ brzydzisz, zostanie opuszczona przez obu jej krolow™.
Wydaje si¢, ze nie mozna tego odnies¢ konkretnie do narodzin Chrystusa.

To sktonito niektérych do opowiadania si¢ za wielokrotnym lub
podwdjnym spetnieniem, w ktorym ten fragment przemawia zaréwno do
wspotczesnego dziecka Izajasza, jak i do Chrystusa. Jako ilustracje tego
stanowiska datem wam Waltera Kaisera. To rodzi kolejng kwesti¢ o
wieloznacznym znaczeniu. Mysle, Zze musimy na to bardzo uwaza¢. Rodzi to
jednak rowniez pytanie o znaczenie terminu ,, almah” . W wersji Krola Jakuba
tlumaczy si¢ to jako ,,pocznie dziewica”. Jesli to jest zona Izajasza, jak mozna to
odnie$¢ do matki tych dzieci? Z jednej strony najlepiej jest potraktowaé wersety
jako stowa nagany wobec Achaza: jeste$ niegodnym przedstawicielem rodu
Dawida, wigc zostaniesz zastgpiony. Z jednej strony jest to nagana wobec Achaza.

Z drugiej jednak strony jest skierowany do innego odbiorcy: znajdujg si¢ w nim



stowa pocieszenia dla poboznych ludzi, ktorzy nadal przebywaja w tej ziemi.
Werset 13 jest nagang dla Achaza, podczas gdy wersety 151 16 sg pocieszeniem
dla poboznych ludzi tej ziemi. Rzecz taczy te dwie mysli razem 1 jest czyms, co
trzeba wnies¢ do tekstu 1, co prawda, jest to tutaj trudna czg$¢ interpretacji. Laczy
ich to, ze zaktadaja, ze jesli miatby urodzi¢ si¢ w ciggu roku, w normalnym czasie
cigzy, to wydarzylyby sie te dwie rzeczy. Innymi stowy, nie jest to proroctwo, ze
si¢ wtedy urodzi, ale Izajasz uzyt terminu cigza jako podstawy pomiaru czasu.
Zaktadajac, ze jesli miatby urodzi¢ si¢ obecnie, to zanim bedzie wiedziat
wystarczajaco duzo, aby odrézni¢ dobro od zta, zanim dziecko dowie si¢ lub
bedzie mogto wiedzie¢, ze najezdzcze krolestwa znikng. Nie sadze, ze proroctwo
moéwi konkretnie, kiedy dziecko przyjdzie na §wiat; zaktada si¢, ze jesli miatby
przyby¢ w ciagu roku, zanim bedzie wigcej niz troche starszy, krolestwa, ktorych

si¢ boisz, znikng.

Alma [dziewica, Izajasz 7:14] Chce p06js¢ nieco dalej w kwestii ,, almah ™ .
Hebrajskie okreslenie brzmi ,, almah” , ,,oto panna pocznie i porodzi syna”.
Mysle, ze stanowi to mocny sprzeciw wobec rozumienia szczegotow wersetu 14
jako odnoszacych si¢ albo do zony krola, albo do Zzony Izajasza, ktéra ma syna.
Nic nie wskazuje na to, ze zona Achaza byla dziewicg lub ze Zona Izajasza byta
dziewica. W rzeczywisto$ci wiemy, ze Izajasz miat juz syna, Szear- Jaszaba ,
kiedy Izajasz wyszedt na spotkanie i konfrontacj¢ z krélem Achazem. Bog
powiedzial mu, aby zabral swojego syna Szeara- Jaszaba w lzajasza 7:3.

Byto wielu interpretatorow, ktorzy argumentowali, ze ,, almah ” tak
naprawde nie oznacza ,,dziewica”; oznacza ,,mtodg kobiete”. Dlatego okreslenie to
moze odnosi¢ si¢ do zony Izajasza lub zony Achaza. I rzeczywiscie, jesli spojrzec
na przeklad Izajasza 7:14 w poprawionej wersji standardowej, jest tam napisane:
,,Oto mtoda kobieta pocznie”. W RSV znajduje si¢ przypis, ktory mowi ,,lub
dziewica”, ale jest on umieszczony w przypisie. Jesli spojrze¢ na Bibli¢ New

English Bible, jest tam napisane: ,,Mloda kobieta pocznie” i nie ma tam zadnego



przypisu. Po prostu tak to zostawia. Zatem catkowicie usuwa wszelkie sugestie
dotyczace narodzin z dziewicy. Pytanie brzmi zatem, co oznacza termin ,, almah”
?

Pozwolg sobie na kilka komentarzy na ten temat. Po pierwsze, ,, almah” nie
jest zwyczajowym stowem oznaczajacym ,,dziewice”. ,,Dziewica” jest zwykle
tlumaczeniem innego hebrajskiego stowa, a nie stowa ,, almah” . Zwykle stowo
ttumaczone jako ,,dziewica” to bethulah . Mozna powiedzie¢, ze jesli bethulah jest
terminem powszechnie uzywanym w odniesieniu do dziewicy, dlaczego lzajasz
nie uzyt betulah zamiast ,, almah” , aby to wyjasni¢? Spo6jrz na swoj cytat na
stronie 17, pierwszy akapit na gorze strony. To jest wzigte z pierwszego tomu EJ
Younga z jego trzytomowych komentarzy do 1zajasza, strona 288, pierwszy
akapit. Young mowi: ,,W Ksiedze Joela 1:8 bethulah jest wyraznie zamg¢zna
kobieta. W pdzniejszych aramejskich tekstach zakle¢ aramejski odpowiednik
bethulah odnosi si¢ do zamgznej kobiety. Gdyby Izajasz uzyt tego stowa, bethulah
, pozostawitby nas w zamieszaniu. Nie moglismy wiedzie¢ doktadnie, co miat na
mys$li. Czy mowit tam o tej, ktora byta prawdziwie dziewica, czy raczej miat na
mys$li zareczong, czy tez te, ktora faktycznie byla Zong? W Swietle tych rozwazan
wydaje sie, ze wybor ,, almah” przez Izajasza byt celowy. To chyba jedyne stowo
w jezyku, ktore jednoznacznie oznacza kobiete niezamezng. Zadne inne dostepne
stowo hebrajskie nie wskazywaloby wyraznie, ze osoba, ktorg ono okresla, jest
stanu wolnego; w zwigzku z tym zadne inne stowo nie bytoby odpowiednie do
spelnienia wymogow oznaczenia, takich jak wymagany kontekst. Zadne z tych
innych stéw nie wskazywato na stowo niezwykte. Jedynie ,, almah wyjasnia, ze
matka byla niezamezna”.

Nastepny akapit: ,,Jesli jednak matka jest zame¢zng kobieta, to czy dziecko
bylo nieslubne, czy nie? Gdyby dziecko bylo nieslubne, czy takie narodziny
bylyby znakiem? Caly kontekst, w istocie caty kontekst biblijny, wyklucza to. Z
drugiej strony, gdyby matka byta dobra kobieta, porod bytby niezwykty i
niezwykty, gdy matka jest niezame¢zna 1 jest dobrg kobieta. Kiedy ten fakt zostanie



zrozumiany, w catej historii stanie si¢ jasne, ze tylko jedna osoba moze to orzec, a
byta to Maryja, Matka Pana”.

Zauwazcie, ze Young ktadzie tam nacisk na potrzebe okreslenia ,, almah” .
Ktadzie nacisk bardziej na stan stanu wolnego niz na aspekt dziewictwa w
znaczeniu tego stlowa , nie oznacza to jednak, ze stowo to nie zawiera idei
dziewictwa. Jednak glowne znaczenie stowa ,, almah ” wydaje si¢ oznaczaé
,,hiezonaty”, jesli spojrze¢ na to w jezyku hebrajskim. Zamieszanie z bethulah
polega na tym, ze czasami jest ono ttumaczone jako ,,dziewica”, ale nie zawsze
odnosi si¢ do niezameznej kobiety; zdarzajg si¢ przypadki, gdy tak naprawde nie
jest ona niezame¢zng kobietg. Zatem termin ,, almah’ oznacza niezame¢zng kobiete.
Po drugie, termin ,, almah” jest uzywany w odniesieniu do dziewicy. Jesli
przyjrzysz si¢ tym przypadkom uzycia, zauwazysz, ze w zadnym wypadku nie jest
to kobieta zamezna; zawsze jest to kobieta niezame¢zna.

Przynajmniej w jednym przypadku jest jasne, ze stowo to oznacza nie tylko
osobe niezamezng, ale takze dziewice. To jest w Ksiedze Rodzaju 24. Jesli
przejdziesz do 24 rozdzialu Rodzaju, to jest to historia Abrahama, ktéry wystat
swego stuge, aby znalazt Zong dla [zaaka. Uzyto tam ciekawej terminologii. Jesli
spojrzysz na werset 43 Ksiggi Rodzaju 24, przeczytasz — to mowi stuga — ,, Oto
stoje przy studni wody; i stanie sig¢, ze gdy dziewica ( almah ) wyjdzie, aby
zaczerpng¢ wody , i powiem jej: Daj mi, prosze, troche wody z twojego dzbana do
picia; I rzekta do mnie: Pij obydwoje, a ja naczerpi¢ takze dla twoich wielbladow;
niech to bedzie ta kobieta, ktorg Pan wyznaczyt dla syna mojego pana.

To jest thumaczenie Krola Jakuba. Wez ten werset 43 i poréwnaj go z
terminem ,, almah” z wersetem 16. Jesli cofniesz si¢ do wersetu 15, przeczytasz:
,,Oto Rebeka wyszla , ktora urodzita si¢ Betuelowi , synowi Milka , zony Nachora
, syna Abrahama brat z dzbanem na ramieniu. A dzieweczka”, czyli na‘arah , ,,
byta bardzo pigkna, byta dziewicg”, bethulah , dziewicg. Nastepnie zwro¢ uwage
na kwalifikacje Bethulah : ,,ani nikt jej nie znal”. Istnieje tam dwuznacznos¢, ale

tutaj ta dwuznaczno$¢ zostaje usunigta, gdy jest powiedziane: ,,Ona jest bethulah i



nie znata zadnego me¢zczyzny; zeszta do studni, napetita swoj dzban 1 wyszta”.
Teraz widzisz, ze w tym rozdziale powiedziatas$, ze byta na‘arah , bethulah
I ' almah; wszystkie odnoszg si¢ do Rebeki, a kontekst bardzo jasno pokazuje, ze
bylta niezame¢zna i ze byta dziewicg. Pamigtam, ze wiele lat temu doktor MacRae
okreslit , jak powinienem zdefiniowac stowo ,, almah ’: zasugerowat, ze jest ona
niezame¢zna lub jest mtodg kobieta w wieku nadajacym si¢ do zawarcia
matzenstwa. Mtoda kobieta w wieku nadajgcym si¢ do zawarcia matzenstwa,

ktorej cechg charakterystyczng jest to, ze jest dziewica.

LXX Thumaczenie Alma jako Partenos Trzecig kwestig jest sposob, w jaki
Septuaginta przettumaczyta Izajasza 7:14. Kiedy przettumaczyli to na grecki,
pojawito si¢ pytanie: Jak zrozumieli ,, almah” ? Jes$li spojrzysz na Septuaginte,
przekonasz si¢, ze przettumaczono tam stowo partenos , ktore zwykle thumaczy
si¢ rowniez jako ,,dziewica”. Jesli przejdziesz do 1. wersetu 23. Mateusza, tam jest
napisane: ,,0to dziewica bedzie brzemienna”; to jest takze partenos . Niektorzy
twierdza, ze to rozstrzyga sprawe, gdyz greccy tlumacze uzyli stowa
oznaczajgcego ,,dziewice” 1 to daje nam jasne zrozumienie sposobu, w jaki jest
ono cytowane w Nowym Testamencie. Jest wigc jasne, ze ,, almah” w Ksiedze
Izajasza 7:14 oznacza ,,dziewicg”.

Jednak nie jest to takie proste, poniewaz partenos jest rowniez
niejednoznaczne, podobnie jak bethulah . Spojrz na swoj cytat na stronie 32, na
dole strony. Pochodzi to z artykutu Harry'ego Orlinskeya w tfumaczeniu Biblii na
temat ,,Dziewicy”. Mowi: ,,To, czy Partenos byta dziewica, czy nie, byto sprawg
drugorzedna, ktorg nalezato ustali¢ prawdopodobnie na podstawie kontekstu.
Rzeczywiscie, termin parthenias oznaczat niezame¢zng kobiete, a imi¢ partenos
bylo czasami uzywane honorowo w odniesieniu do $§wietej prostytutki, stad tez
nazwa parthenos odnosi si¢ do $wigtyni w Atenach. Kiedy wczesne
chrzescijanstwo rozwinglo wiar¢ w narodzenie Jezusa z dziewicy, naturalnym byto

wskazanie mozliwego tekstu dowodowego w 1zajasza 7:14, ktéry méwi o



»dziewicy” w Septuagincie partenos , a w konsekwencji o hebrajskim okresleniu,
ktore bylo przettumaczone jako ,, almah ”. Ale, jak widzisz, on tam wskazuje, ze
partenos, podobnie jak bethulah , nie zawsze jest calkowicie jasny, poniewaz
niektore zwyczaje to zaciemniajg.

Zwro¢ uwage, ze mowi, ze to, czy partenos wskazuje na dziewice, czy nie,
nalezy okresli¢ na podstawie kontekstu 1 mysle, ze w tym miejscu kontekst
Mateusza jest rowniez wazny, poniewaz spojrz na Mateusza 1:18. Czytamy: ,,A
narodziny Jezusa wygladaty tak: gdy jako jego matka Maria zostata poslubiona
Jozefowi, zanim si¢ zeszli, znaleziono ja brzemienng z Ducha Swigtego”. Kiedy
wigc uzywasz partenos w tym kontekscie z tym kwalifikatorem, przypomina to
kwalifikator bethulah z 24. rozdziatu Ksiggi Rodzaju . Jest oczywiste, ze partenos
w Ewangelii wedtug Mateusza 1:23 zostalo uzyte do wskazania dziewictwa,
poniewaz miato to miejsce ,,zanim si¢ zeszli”. Zauwazcie, ze w wersecie 25 jest to
podwojnie jasne. Widzimy: ,,Nie poznat jej, dopoki nie urodzita swego
pierworodnego syna”. Nie ma wiec zadnych watpliwosci, ze u Mateusza
wystepuje podwojny kwalifikator z terminem partenos . Wydaje mi si¢ wiec
catkiem jasne, ze Izajasz 7 mowi w wersecie 14 0 narodzinach z dziewicy. Wydaje
si¢, ze bardzo trudno zastosowac to do pdzniejszego kréla Ezechiasza lub syna
Izajasza. Zdaje si¢, ze mowa o przyj$ciu Chrystusa. Zatem werset 13 jest nagang
skierowang do Achaza. Zostaniesz zastapiony, a nastgpnie, zaktadajac, ze dziecko
urodzi si¢ w ciggu roku, wersety 15 1 16 daja pocieszenie, a nie nagang, ale
pocieszenie boskiej resztki, z ktorg rozmawia. Zatem w wersetach 151 16
nastgpuje zmiana myslenia, ale nie ma kontynuacji nagany wobec Achaza, a

jedynie stowa pocieszenia skierowane do ludu Bozego.

Proroctwa dlugoterminowe w potaczeniu z proroctwami krétkoterminowymi
Strona 15 twoich cytatow, na dole strony, ostatni akapit, Hasel Bullock
sugeruje w swoim artykule z 1987: ,,Po dalekosi¢znej wypowiedzi [zajasza prorok

zwraca si¢ ku drugiemu bezposredniemu niebezpieczenstwu, koalicji Syro -



Efraimitow 1 podaza za wzorcem, ktory dobrze pasuje do jego pisarstwa,
wspierajac t¢ dlugoterminowa prognoze prognoza krotkoterminowa, ktorg moga
zaobserwowac jego wspotczesni. Proroctwa dalekosiezne, [zajasz 7:14 1 15, maja
duzo czasu do wypelnienia, a proroctwo krotkoterminowe to lzajasz 7:16. Teraz
to, czy przerwiesz miedzy 15 a 16, czy migdzy 14 a 15/16 Iacznie, zalezy od

ttumacza.

Syn lzajasza [lzajasz 8] nie = Dziecko lzajasza 7

Wystepuja tu pewne trudne problemy interpretacyjne, ale rozumiem
rozdzial 8 w podobny sposdb, jak Bullock, ze istnieje krotkoterminowa prognoza,
ktéra poswiadcza pewne spetnienie dtugoterminowego spetnienia. Nie sadze, ze
mozna porownywac dziecko z rozdziatu 8 z dzieckiem z rozdziatu 7, poniewaz
dziecko z rozdziatu 8 jest wyraznie synem Izajasza. To dziecko nie jest narodzone
z dziewicy; poza tym nadal imi¢ ,,Maher-Shalal-Hash-Baz”, a nie ,,Jmmanuel”.
Jest dwojka roznych dzieci. Byt taki, ktory urodzit si¢ natychmiast, a wlasciwie
szybciej, mozna powiedzie¢, niz ten z rozdziatu 7, poniewaz ten z rozdziatu 7
mowi: ,,Zanim dziecko odr6zni dobro od zla, ty jestes ztem”. twarz zniknie.” O
tym z rozdziatu 8 jest napisane, ze zanim bedzie mogt powiedzie¢: ,,mdj ojciec i
matka”, prawdopodobnie wczes$niej, w ciggu roku od narodzin, najezdzcow juz nie
bedzie. Zatem proroctwo z rozdziatu 8 musiato nastgpi¢ nieco pdzniej. Szybciej
si¢ spetnilo, ale to juz inne dziecko 1 ma inne imi¢; z pewnos$cig nie miato
dziewicy za matke. Syn z rozdziatu 8 nie jest tym samym dzieckiem, co z
rozdziatu 7.

Dziecko z rozdzialu 8 spetnia podobny cel. Ale robi to jeszcze szybciej,
innymi stowy, niz dziecko z rozdziatu 7. Masz dziecko, ktore rodzi si¢ w ciggu
roku, zanim potrafi odr6zni¢ dobro od zta. Potem dochodzimy do rozdziatu 8 1
mamy dziecko, ktore wydaje si¢ wskazywac, zanim bedzie moglto powiedzie¢

,,mQj ojciec” lub ,,moja matka”, Ze problem zostanie rozwigzany. Werset 4:



»Zanim dziecko nauczy si¢ ptakaé, «moja matka 1 ojciec», bogactwa Damaszku i
tupy Samarii zostang zabrane przed krolem asyryjskim”. Wydaje sig, ze jest to
krdtszy czas niz ten z rozdziatu 7. Mamy wigc dwoje roznych dzieci, dwa rézne
proroctwa i dwa rozne czasy. Wtedy mozna zaobserwowac to spetnienie si¢, tak ze
narodziny dziecka mogg stuzy¢ jako potwierdzenie autentycznos$ci drugie;,
dalekosi¢znej przepowiedni o narodzinach dziecka przez dziewice. Innymi stowy,
zanim Chrystus si¢ narodzit, tych kr6léw juz nie bylo. Jesli spojrze¢ na to w
bezposrednim kontekscie, mowi si¢ tym osobom, ze w ciggu dwoch lub trzech lat
problem zniknie . To nie jest co$, co mogliby potwierdzi¢. Dlugoterminowa

niepewna przysztos¢ jest pewna dzigki krotkoterminowym proroctwom.

Dziecko jako miara czasu

Sojusz Syro -Efraimitow przeciwko Judzie jest problemem
krotkoterminowym i w ciagu kilku lat miatby minaé. Mysle, ze styszeli proroctwo,
ze Achaz jest niegodnym lokatorem tronu Dawida, ktéry ma zosta¢ zastgpiony.
Jesli dziecko urodzitoby sie dzisiaj lub za rok, zanim ukonczy kilka lat, problem
minie. Narodziny dziecka stuzg po prostu jako podstawa pomiaru czasu. Nie jest
powiedziane, ze dziecko na pewno si¢ urodzi, ale czy si¢ urodzi. Wydaje mi si¢, ze
to taczy oba fragmenty. W nastgpnym rozdziale stanie si¢ to jasne, gdyz istnieje w

nim analogia.

Izajasza 7:17-25 Skutki przymierza Achaza z Asyrig  Przejdzmy dalej. Jest to
problem trudny do interpretacji i mozna si¢ nad nim glgbiej zastanowi¢ i doj$¢ do
wlasnych wnioskow. W rozdziale 7, wersety 17 do 25; znajdziesz rezultaty planu
Achaza. Pamigtajcie, plan Achaza zaktadal sojusz z Asyria, aby ztagodzié¢
zagrozenie ze strony Efraima i Syrii. To, co Izajasz robi w wersetach od 17 do 25,
ma na celu opisanie ostatecznych skutkow polegania Achaza na krélu Asyrii.
Zwr6¢ uwage na werset 17: ,, Pan sprowadzi na ciebie i na twoj lud, i na dom

twojego ojca czas niepodobny do zadnego, odkad Efraim odtaczyt sie od Judy —



sprowadzi krola asyryjskiego ”. Zawarl sojusz, zaktadajac, ze wszystko bedzie
spokojne. Ale Pan mowi, ze krol Asyrii zstapi na was. ,, W owym dniu Pan
zagwizdze na muchy z odlegtych potokow Egiptu i na pszczoty z ziemi
asyryjskiej. Wszyscy przyjda 1 osiedli si¢ w stromych wawozach 1 szczelinach
skat, na wszystkich cierniach i przy wszystkich wodopojach. [Zwr6¢ uwage na to
wyrazenie.] W owym dniu Pan uzyje brzytwy wynajetej spoza Rzeki — krola
Asyrii — aby ogoli¢ wam glowe i wlosy na nogach, a takze obcig¢ wam brody”.
Tak Pan mowi przez Izajasza, ze Pan bedzie si¢ golit wynajeta brzytwa.
Wynajeta brzytwa to Asyria. Asyria zostala wynajeta przez Achaza, gotowa ogoli¢
Syrie 1 Izrael (lub Efraima). [zajasz mowi, ze Asyria przyjdzie i ciebie tez ogoli.
,,Pan bedzie si¢ golit wynajeta brzytwa”, to znaczy przez tych, ktorzy s za rzeka;
mianowicie krdla Asyrii, ,, aby ogolil wam glowe 1 wlosy na nogach, a takze
zapuscit brody. W owym dniu cztowiek bedzie utrzymywat przy zyciu krowe 1
dwie kozy. A ze wzgledu na obfito§¢ mleka, ktore daja, bedzie miat do jedzenia
twarog. Wszyscy, ktorzy pozostang w kraju, bedg jes¢ twardg i miod. W owym
dniu na kazdym miejscu, gdzie bylo tysigc winoros$li wartej tysigc srebrnych
szekli, bedg tylko osty i ciernie. Ludzie p6jda tam z tukiem i strzatami, bo kraj
bedzie porosnigty ostem i cierniem. Jesli chodzi o wszystkie wzgorza, ktore kiedys
uprawiata motyka, nie bedziesz juz tam chodzi¢ ze strachu przed ostem i cierniem;
stang si¢ miejscami, gdzie wypuszcza si¢ bydto 1 wybiega owce”. Innymi stowy,
rolnictwo bedzie cierpie¢ z powodu braku upraw; winnice zostang zniszczone i
powstanie przestrzen do pastwisk, ktora nie bedzie wymagata duzej uwagi
rolnikow. To bedzie zniszczenie, ktore przyjdzie na ziemi¢. Sprawcy tej
dewastacji bedzie Asyria. To wiasnie temu krajowi Achaz zaufal, ze wybawi go z

Kroélestwa Potnocnego i Syrii.

Zwiazek z Izajaszem 36.  WYynik tego przymierza, ktore Achaz zawarl z
Asyryjczykami, ma miejsce za czasOw jego syna Ezechiasza. Wynik tego sojuszu

opisano szczegdtowo w rozdziatach 36 do 39 Ksiggi [zajasza. To jest ta cze$¢
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historyczna, ktora oddziela dwie gtowne czesci ksigzki. Za czaséw Ezechiasza,
syna Achaza, Sennacheryb wyrusza na Jerozolime i oblega Jerozolim¢. Aby
Ezechiasz zebratl to, co zasial Achaz.

Nastepnie interesujgca rzeczg jest to, ze jesli spojrzysz na rozdziat 36,
werset 2, za czasOw syna Achaza, Ezechiasza, kiedy Sennacheryb grozi
Jerozolimie, przeczytasz w wersecie 2: ,, I krol asyryjski wystal Rabszake z Lakisz
do Jerozolimy do krdl Ezechiasz z wielkim wojskiem”. Zwr6¢ uwage na ostatnie
zdanie. ,,I stanal przy przewodzie gornej sadzawki na goscincu pola folusznika”.
Zapamietaj te lokalizacj¢ z wezesniej. Wro€ do Izajasza 7, werset 3: ,,Wtedy rzekt
Pan do Izajasza: Wyjdz teraz na spotkanie Achaza, ty i Szear, Jaszub, twoj syn, na
koncu kanatu gdérnej sadzawki na goscincu pola folusznika .” Innymi stowy, w
tym samym miejscu, w ktorym Izajasz stangt twarzg w twarz z Achazem, mowiac
mu, aby zaufal Panu 1 znalazt bezpieczenstwo 1 ufnos¢ w Panu, ta grozba
skierowana przeciwko wam nie przyniesie skutku. Achaz najwyrazniej nie chciat
zaufa¢ Panu. Zamiast tego zaufal Asyrii 1 zawart z nig sojusz. W tym samym
miejscu, w ktorym Izajasz ostrzegt go tego dnia, postaniec Asyrii stoi teraz i
wzywa do poddania si¢ Ezechiasza pokolenie p6zniej. Taki jest ostateczny wynik

postepowania Achaza w wojnie syro-efraimickiej .

Izajasz 8:1-4 Syn lzajasza Maher-Shala-Hash-Baz - pisze zwo6j Przejdzmy do
rozdziatu 8. Wciaz jesteSmy w tej czesci ,,Ksiggi Immanuela”. Wydaje sie, ze tto
historyczne rozdzialu 8 i ogdlne nauczanie rozdziatu 8 sa bardzo podobne do
rozdzialu 7. Wersety 1 do 4 brzmig: ,, Rzekt do mnie Pan: «Wez duzy zwoj i
napisz na nim zwyklym pidéro: Maher-Shalal-Hash-Baz. I powotam Uriasza,
kaptana, i Zachariasza, syna Jeberekiasza , na §wiadkow godnych zaufania dla
mnie. Potem poszedlem do prorokini, a ona poczeta i urodzita syna. Wtedy Pan
rzekt do mnie: Nadaj mu imi¢ Maher-Shalal-Chash-Baz. Zanim chtopiec nauczy
si¢ mowic ,,moj ojciec” lub ,,moja matka”, krol asyryjski zabierze bogactwa

Damaszku 1 tupy z Samarii. ” (NIV).
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Izajaszowi polecono napisa¢ w sprawie Maher-Shalal -Hash-Baz. Krol
Jakub tlumaczy to jako imi¢ wtasne. NIV réwniez to robi, chociaz NIV ma notatke
tekstowg, ktora mowi, ze Maher-Shalal-Hash-Baz oznacza ,,szybki do grabiezy,
szybki do tupu”. Mysle, ze pojawia si¢ pytanie, czy w ogdle nalezy je
przettumaczy¢ jako imi¢ whasne . Oczywiscie jest to nazwa symboliczna, a jej
znaczenie to ,,szybki do tupu, szybki do tupu”. Wez wiec duzy zwoj 1 napisz na
nim pidrem: ,,szybcy do tupu, predcy do tupu”. Angielski jest tam po prostu
transliterowany w nazwie Maher-Shalal-Hash-Baz. Teraz wydaje si¢, ze
symbolika nazwy ,,szybki do tupu, szybki do tupu” oznacza, ze nadchodzi zagtada
obu krolestw Izraela 1 Syrii. Jak powiedziano w wersecie czwartym: ,,Bogactwa
Damaszku i tupy Samarii zostang zabrane przez krdla Asyrii”. Zagtada zbliza si¢
do nich, a ostatecznie takze do Judy.

To samo stownictwo uzyte jest w wersecie o Judzie z [zajasza 10:516. ,,
Biada Asyryjczykowi, r6zdze mojego gniewu, w ktorego reku jest maczuga
mojego gniewu! Wysytam go przeciwko bezboznemu narodowi; Wysytam go
przeciwko ludowi, ktory mnie gniewa, aby tupil i wydzierat tupy, 1 zdeptat ich jak
btoto na ulicach ”. Zatem nadchodzi zagtada z rak Asyryjczykow w Krolestwie
Poétnocnym, Syrii 1 ostatecznie Judzie. Stad to imie: ,,Szybki do tupu, szybki do
tupu”.

Nastepnie zostaje dany znak bardzo podobny do znaku z 1zajasza 7:14 do
16, cho¢ tutaj okres jest krotszy. ,,Zanim dziecko bedzie moglto powiedzie¢ «mdj
ojciec lub moja matka»”. To bytyby jedne z pierwszych stow, jakie wymdwitoby
dziecko. Tutaj rodzi si¢ dziecko, ktore z pewnoscig nie jest zrodzone z dziewicy:
,Wszedtem do prorokini, a ona poczeta”. Wydaje mi si¢ wigc, ze dziecko tutaj nie
moze by¢ tym samym dzieckiem, co to z rozdziatu 7. Imiona sg r6zne, matki sg
roézne. Izajasz 7:14 jest wyraznie mesjanski. Ale historycznie rzecz biorgc, mozna
zauwazy¢ wojne Syro-efraimska w 734 r. p.n.e. Upadek Damaszku nastgpit dwa
lata po tym zagrozeniu. Damaszek upadt w 732 r. p.n.e

Young méwi: ,,Proroctwo o narodzinach syna Izajasza mozna sprawdzié¢
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jako zadatek, czyli zadatek dotyczacy syna dziewicy”. Podobnie jest z tym, co
powiedziat Bullock. Young sugeruje, ze nadchodza dwie wielkie postacie,
pierwsza do ludu Bozego — Immanuel, ktéry przyniesie zbawienie — a po drugie do
Achaza i jego nasladowcow — Asyria i jej zniszczenie.

Znajdujesz to w wersecie pigtym i nastepnych: ,, Pan przemowit ponownie
do mnie: «Poniewaz lud ten odrzucit fagodnie ptynace wody Sziloa 1 raduje si¢ z

Rezyna i syna Remaliasza ».

Izajasza 8:5-8 Wody Sziloach

Mysle, ze to oznacza, ze ci ludzie odrzucajg wody Sziloach , ktore migkko
ptyna, i raduja si¢ w Rezinie i synu Remaliasza ; innymi stowy, ciesza si¢ ze
swojej porazki. ,, Dlatego Pan sprowadzi na nich potezne wody rzeki — krola
asyryjskiego z calg jego przepychem. Wyleje si¢ ze wszystkich kanatow,
przeptynie przez wszystkie brzegi i dotrze do Judy, wirujac nad niag, przechodzac
przez nig 1 siggajac az po szyje. Jego rozpostarte skrzydta pokryja catg twoja
ziemi¢, Emmanuelu! Zatem Izajasz, rozdziat 8, wersety 5-8, ponownie ukazuje
rezultaty w postaci przymierza Achaza z Asyria, calkowicie zaleznego od
tamtejszego krola. ,,Poniewaz ludzie nie zaufajg Panu” — symbolizowane przez
wody Sziloa , poniewaz nie zaufajg Panu, ludzie odrzuca wody Sziloa . Poniewaz
nie zaufali Panu, Pan sprowadzi na nich potezng rzeke, ktora zaleje ziemig, a ta
potezng rzeka bedzie Asyria. Ale koniec wersetu 8 jest znaczacy, poniewaz rzeka
ta w pewnym sensie zaleje ziemi¢. Przejdzie przez brzegi i kanaly i dojdzie do
szyi. Ale nie spowoduje to calkowitego przecigzenia ziemi i nie odniesie
catkowitego sukcesu. Powodem tego jest to, ze jest to ziemia Immanuela. ,,
Wyleje wszystkie swoje kanaty, przeleje wszystkie brzegi i dotrze do Judy,
wirujac nad nia, przechodzac przez nig i siggajac az po szyj¢. Jego rozpostarte
skrzydta pokryja calg twoja ziemi¢, Emmanuelu .” Ostatecznie nie jest to ziemia
Achaza, jest to ziemia Immanuela i z tego powodu krol Asyrii jest naprawde

bezsilny, aby zrobi¢ wszystko, co chce, czyli catkowicie zniszczy¢ Judg. Nie
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wolno mu tego robi¢. Moze dojs¢ tylko na tyle, na ile Pan mu pozwoli. Realizuje
cele, ktore Pan chce, aby realizowal. Nie obejmuje to wykorzenienia ziemi

judzkiej.

Izajasz 8:9-10 Asyrii, Syrii i Efraimowi nie uda si¢ zdoby¢ Judy

Rozdziat 8, wersety 9 1 10 pokazuja, ze narodom Asyrii, Syrii 1 Efraimowi
nie uda si¢ zdoby¢ Judy. W wersecie 9 czytacie: ,,Wzniescie okrzyk wojenny,
narody, 1 badzcie zdruzgotani! Stuchajcie, wszystkie odlegle krainy. Przygotuj si¢
do bitwy 1 badz zdruzgotany! Obmysl swojg strategie, ale zostanie ona
udaremniona; przedstaw swoj plan, ale on si¢ nie sprawdzi, bo Bog jest z nami .
Young twierdzi, ze tak jak wcze$niej fakt nadchodzacej zagtady byt symbolicznie
wyrazany w imieniu dziecka Izajasza, Maher-Shalal-Hash-Baz, tak tutaj fakt
wybawienia zyskuje symboliczny wyraz w dziecku dziewicy, Immanuelu. Jest to
ziemia Immanuela, wigc Asyria moze zaj$¢ tylko tak daleko, jak Bog pozwoli
Asyrii. Nie bedzie to catkowite usunigcie. Ponownie, przepowiednia ta wyraznie
spehnita si¢ w drugiej czgsci ksiegi za czasow Ezechiasza — |zajasza 36-39.
Asyryjczycy sg gotowi zaja¢ Jerozolime, gdy Pan interweniuje 1 zesla plage na
Sennacheryba. Chociaz kroniki asyryjskie méwia, ze zamknat Ezechiasza ,,jak

ptak w klatce”, nie zdobyt on Jerozolimy.

Izajasz 8:11-22 Stowa napomnienia

W porzadku, rozdziat 8, wersety 11 do 22, to stowa napomnienia dla
Izraelitéw w $wietle obecnej sytuacji. Nie zamierzam spedza¢ duzo czasu na tych
wersetach, ale przeczytajmy kilka z nich. Rozdzial §, wersety 13-14: ,, Pan
Wszechmogacy jest tym, ktérego macie uwazaé za swietego; to jest ten, ktdrego
masz si¢ bac, to jest ten, ktorego masz si¢ bac, i on bedzie sanktuarium; ale dla
obu domow Izraela bgdzie on kamieniem, ktory powoduje potknigcia ludzi i skata,
ktora ich powoduje upadek ”. Co to za strach? Bojazn Panska: ,,Poswieccie Pana,

niech bedzie waszym strachem, niech bedzie waszym strachem”.
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Rozdziat 8, wersety 19 1 20: ,, Kiedy ludzie radzag wam, abyScie zasiggneli
rady mediow 1 spirytystow , ktdrzy szepcza 1 mrucza, czy lud nie powinien
zwroci¢ si¢ do swego Boga? Po co konsultowac si¢ ze zmartymi w imieniu
zywych? Do prawa i do §wiadectwa! Jesli nie bedg mowi¢ zgodnie z tym stowem,
nie bedzie dla nich $wiatla jutrzenki ”. Sg to wigc stowa zachety w §wietle obecne;j
sytuacji.

Zroébmy dziesigciominutowg przerwe, a nastepnie przejdzmy do 9.
rozdziatu Izajasza. Rozdziat 8. werset 21. przechodzi bezposrednio do rozdziatu 9.

1 znajdujacego si¢ tam proroctwa mesjanskiego.

Przepisane przez Colby'ego Esposito i Teda Hildebrandta
Szorstki pod redakcja Teda Hildebrandta
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